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342 Notatki.

Anatomia Martynusa Lutra.

K. Estreicher w Bibliografii XV—XVI stulecia str. 30, 140
iwtomie XVI. (1898) 83 przypisat falszywie satyre wymieniona w ty-
tule Erazmowi z Rotterdamu, wprowadzony w blad tytulem:
»PrzezDezyderyusza Erazma... odprawiana. Roku 1546, 17 Februarij“..
W rzeczywistosci mamy tu do czynienia z fikcyg (w r. 1546 Erazm
juz dawno nie zyf, data za$§ 17.L jest niedokfadng data $mierci
Lutra 18.1I. 1546), ktdérej uzywano w Niemczech w pismach pole-
micznych. Sekcya, przeprowadzona przez Erazma, przeciwnika
reformacyi, na zwlokach Lutra ma uzmysfowi¢ roztam i podzial
na sekty wsrod luteran. Motywem tym postugiwali si¢ zaréwno
katolicy jak i protestanci, wymienie np.: (Pistorius) Anatomiae
Lutheri pars prima Coln 1595, secunda 1598, Sanctii Galindi
e S. J. Anatomia Soc. Jesu Lubduni Baumgartner 1633, (Graben
zum Stein) Schematismus Anatomiae hodiernae Romanae Eccle-
siae Coloniae 1731 i t. p.

Anatomia owa jest przer6bka Zrzenczyckiego, nie za$, jak
autor podaje na karcie tytulowej, przekladem z jezyka niemieckiego.
Zrédtem byta Anatomia Jana Nassa * 19.11I. 1534 4-16.V. 1520%),
zob. Das Antipapistisch eins und hundert quarta centuria Ingol-
stadt Weissenhorn MDLXVII—LXX, wymierzona przeciwko Ana-
tomii Papatus Jana Fischarta z r. 1568.%)

Lipsk. Dr. Jozef Fritz.

Do historyi teatru lwowskiego w r. 1797, 1799 i 1813.

W wydaniu Réznych dziet Walentego Gurskiego (w Kra-
kowie i we Lwowie, 1804—1817, w szeSciu tomach) znajdujg sig
przy jego komedyach podane daty pierwszych ich przedstawien
w teatrach lwowskim i warszawskim. Szczegéty o teatrze Iwow-
skim odnoszg sie do r. 1797, 1799 i 1813, a mianowicie: wy-
stawiono we Lwowie po raz pierwszy nastgpujgce komedye Gur-
skiego: 1) 25. czerwca 1797 r. komedye czteroaktowa: Rozwdd
w masce (T. 1. 129), 2) 14. kwietnia 1799. komedye pigcioak-
towa: Rycerz zakochany czyli mitos¢ prowadzi do odwagi i stawy
(T. 1IL. 59), 3) 29. grudnia 1813 r. komedy¢ czteroaktows: Zem-
sta pigknej hobietki (T. VI. 109). Dwie pierwsze daty podat
Karol Estreicher (Teatra w Folsce, Krakéw 1879, III. 142, 144),
nie wspomina o nich jednak ani W. Boguslawski (w Dziejach
teatru narodowego w Polsce), ani S. Schniir-Peplowski (zaréwno
w Teatrze polskim we Lwowie (1780— 1881), Lwow, 1889, jakotez

) Johann B. Schopf: Johannes Nasus. Bozen, 1860.
%) Zeitschrift fiir deutsche Philologie, tom 36., str. 165 nn.
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w broszurze : Bogustawski we Lwowie. (Ustep z dziejow sceny
polskiej) 1795—1799. Lwéw 1895). Trzecia data o tyle jest cie-
kawa, Zze odnosi sie do r. 1813, ktdry wedtug stow Peplowskiego
w dziejach sceny polskiej we Lwowie ulegl zupelnemu zapom-
nieniu. Widoczne jednak z tego, ze i w tym roku dawano przed-
stawienia w jezyku polskim. Niestety, poza ta jedng datg w braku
wszelkich danych (,Gazeta Iwowska“ n. p. nie wspomina ani
stowem o teatrze lwowskim w r. 1813) nie mamy zadnych wia-
domo$ci o przedstawieniach polskich we Lwowie w tym roku.

Lwow. Wiktor flahn.

0 t. zw. ,powiesciach tradycyjnych* Klementyny
z Tanskich Hofmanowej.

Listy Elzbiety Rzeczychief i Dziennik Franciszki Krasiniskiej
zaliczyla krytyka do kategoryi t. zw. powiesci ,tradycyjnej“?)
i upatrywata warto$é obu utwordw w tem wlasnie glownie, ze
autorka zdofata odtworzy¢ w nich rysy obyczajowe niedawnej
przeszlosci, opierajgc si¢ na zywych jeszcze wspomnieniach
Swiadkéw naocznych. Te zasluge ma Tanska niewatpliwie, ale
moéwiac o Listach i o Dzienniku, nalezy sobie zdawaé sprawe,
ze mimo pozornego podobienstwa inny by! cel, a dzieki temu
r6zng takze technika pisarska w obu opowiesciach. Nie brakio
wprawdzie réwniez celu wspélnego (ubocznego), ale ten na spo-
s6b tworzenia nie wplynal, a jeSli zawazy! na szali, to w za-
kresie $cisle ogranitzonym.

Listy wyszly w Rozrywkach dla dzieci w r. 1824. Zeszyty
miesieczne pisemka zawieraly stale niemal dzialy nastgpujace:
wspomnienia narodowe, powiastki, anegdoty o dzieciach, roz-
prawki treSci moralnej, pogadanki pedagogiczne (w szczegdlnosci
o wychowaniu dziewczat). Dzial pierwszy obejmowal Zywoty
znakomitych Polakéw lub zajmujace szczegdly biograficzne, opisy
ziem polskich, okolic, zamkdéw, pamiatek, tudziez opowiadania
na tle historycznem. Coéz jest przedmiotem Lisidw poza watlg
intryga, ktora tworzy jedynie wypedzenie pani Rzeczyckiej z dzier-
zawy i powr6t tejze pani Rz., dzigki corce, do ftask ksigstwa?
Tres¢ materyalna utworu dalaby si¢ ujg¢ w nastgpujgce punkty:
obtéczyny ks. Wisniowieckiej, zycie codzienne w dworku szla-
checkim na Ukrainie, urzadzenie dworku, stroje szlacheckie,
zjazdy gosci, napady hajdamackie; réd Czartoryskich, Pulawy
(opis ogdlny), okazato§¢ dworu, stuzba, pomieszczenie panien
dworskich, stét u ksigstwa, pokoje w patacu; Warszawa (wra-
zenia), palace, ogrody, koscioly warszawskie, krélowa (zona Au-

) Chmielowski Piotr. Klementyna z Tarskich Hofmano-
wa, Wybdr dziet Kl. z T. Hofmanowej (1., Krakéw, 1898), s. 22.



